334.

Na osnovu ¢lana 6 stav 1 tacka 9 Zakona o vazdu$nom saobracaju (,,Sluzbeni list CG”, br.
30/12, 30/17 i 82/20), uz prethodnu saglasnost Ministarstva kapitalnih investicija, Agencija za
civilno vazduhoplovstvo donijela je

PRAVILNIK
O DOPUNAMA PRAVILNIKA O NACINU IDENTIFIKACIJE VAZDUHOPLOVA,
KARAKTERISTIKAMA | INTEROPERABILNOSTI SISTEMA ZA NADZOR ZA
JEDINSTVENO EVROPSKO NEBO

Clan 1

U Pravilniku o nacinu identifikacije vazduhoplova, karakteristikama 1 interoperabilnosti sistema
za nadzor za Jedinstveno evropsko nebo (,,Sluzbeni list CG*, br. 27/14, 24/16 1 5/20) u ¢lanu 2
stav 1 poslije alineje 4 dodaje se nova alineja koja glasi:

,»- Sprovedbena Regulativa Komisije (EU) br. 2020/587 od 29. aprila 2020. godine o izmjenama
Sprovedbene Regulative (EU) br. 1206/2011 o utvrdivanju zahtjeva u vezi sa identifikacijom
vazduhoplova u okviru nadzora za Jedinstveno evropsko nebo i o izmjenama Sprovedbene
Regulative (EU) br. 1207/2011 o utvrdivanju zahtjeva koji se odnose na karakteristike i
interoperabilnost nadzora za Jedinstveno evropsko nebo, koja je data u Prilogu 5 ovog
pravilnika.*

Clan 2
Poslije Priloga 4, dodaje se Prilog 5, koji je Prilog ovog pravilnika.
Clan 3
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,,Sluzbenom listu Crne Gore*.
Broj: 01/2-040/21-249/3
Podgorica, 05.03.2021. godine

Direktor,
Dragan Durovi¢, s.r.



PRILOG
»HPrilog 5

SPROVEDBENA REGULATIVA KOMISIJE (EU) br. 2020/587
od 29. aprila 2020. godine

o0 izmjenama Sprovedbene Regulative (EU) br. 1206/2011 o utvrdivanju zahtjeva u vezi sa identifikacijom
vazduhoplova u okviru nadzora za Jedinstveno evropsko nebo i o izmjenama Sprovedbene Regulative (EU)

br. 1207/2011 o utvrdivanju zahtjeva koji se odnose na karakteristike i interoperabilnost nadzora za Jedinstveno

evropsko nebo

Clan 1

Aneks Il Sprovedbene Regulative (EU) br. 1206/2011 mijenja se u skladu sa Aneksom | ove Regulative.

Clan 2

Sprovedbena Regulativa (EU) br. 1207/2011 mijenja se kako slijedi:

1.

U ¢lanu 2 stav 2 zamjenjuje se sljede¢im:

,,2. Ova Regulativa se primjenjuje na sve letove u op$tem vazdu$nom saobracaju koji se obavljaju u skladu s
pravilima instrumentalnog letenja unutar vazdu$nog prostora Jedinstvenog evropskog neba, izuzev ¢lana 7 st. 3
i 4 koji se primjenjuju na sve letove u opstem vazdusnom saobracaju®;

U ¢lanu 4 stav 4 brise se;

U ¢lanu 5 st. 5 i 6 zamjenjuju se sljede¢im:

,,5. Operatori moraju najkasnije do 7. decembra 2020. godine da obezbijede:

(@) da su vazduhoplovi koji obavljaju letove iz ¢lana 2 stav 2, opremljeni transponderom sekundarnog
nadzornog radara koji ispunjavaju uslove da:

i imaju moguénosti navedene u dijelu A Aneksa Il;
ii. imaju dovoljan kontinuitet da ne predstavljaju operativni rizik;

(b) da su vazduhoplovi koji obavljaju letove iz ¢lana 2 stav 2 i kojima je najveca sertifikovana masa pri
polijetanju veca od 5.700 kg ili kojima je maksimalna stvarna brzina krstarenja veca od 250 ¢vorova, a sa
uvjerenjem o plovidbenosti prvi put izdatim 7. juna 1995. ili kasnije, opremljeni sekundarnim nadzornim
radarskim transponderom koji ispunjavaju uslove da:

i imaju moguénosti navedene u dijelovima A i B Aneksa Il ;
ii. imaju dovoljan kontinuitet da ne predstavljaju operativni rizik;

(c) da su vazduhoplovi sa fiksnim krilima koji obavljaju letove iz ¢lana 2 stav 2 i kojima je najveca
sertifikovana masa pri polijetanju veca od 5.700 kg ili kojima je maksimalna stvarna brzina krstarenja
veca od 250 ¢vorova, sa uvjerenjem o plovidbenosti prvi put izdatim 7. juna 1995. ili kasnije, opremljeni
sekundarnim nadzornim radarskim transponderom koji ispunjavaju uslove da:

i imaju moguénosti navedene u dijelovima A , B i C Aneksa Il ;
ii. imaju dovoljan kontinuitet da ne predstavljaju operativni rizik;

Tag. (b) i (c) prvog podstava ne primjenjuju se na vazduhoplove koji obavljaju letove u vazdu$nom prostoru
Jedinstvenog evropskog neba i koji pripadaju jednoj od sljedecih kategorija:
i obavljaju letove radi odrzavanja;
ii.  obavljaju letove radi izvoza;
iii.  prestaju da lete najkasnije do 31. oktobra 2025.

Operatori vazduhoplova kojima je uvjerenje o plovidbenosti prvi put izdato prije 7. decembra 2020. moraju do
7. juna 2023. godine ispuniti zahtjeve utvrdene u ta¢. (b) i (c) prvog podstava, pod sljede¢im uslovima:



i imaju uspostavljen program modernizacije prije 7. decembra 2020.godine, koji dokazuje usaglasenost
sa ta¢. (b) i (c) prvog podstava;

ii. da za te vazduhoplove nisu dobili finansijska sredstva Unije da bi ti vazduhoplovi bili usaglaseni sa
uslovima iz ta¢. (b) i (c) prvog podstava.

Za vazduhoplove ¢&iji transponderi privremeno nemaju moguénost usaglasavanja sa uslovima iz ta¢. (b) i (c)
prvog podstava, operatori imaju pravo na obavljanje letova tim vazduhoplovom u vazdu$nom prostoru
Jedinstvenog evropskog neba najvise 3 uzastopna dana.

6. Operatori moraju da obezbijede da vazduhoplovi koji su opremljeni u skladu sa stavom 5 i kojima je najveca
sertifikovana masa pri polijetanju vec¢a od 5.700 kg ili kojima je maksimalna stvarna brzina krstarenja veca od
250 ¢&vorova, obavljaju letove sa viSestrukim prijemom, kako je propisano stavom 3.1.2.10.4. Aneksa 10
Cikaske konvencije, sveska IV, treée izdanje, ukljuujuéi sve izmjene do broja 77.

U ¢lanu 5 stav 7 brise se;

U ¢lanu 6 stav 2 briSe Se;

U ¢lanu 7 stav 2 briSe Se;

U ¢lanu 7 stav 3 zamjenjuje se sljede¢im;

,,3. Drzave ¢lanice moraju obezbijediti da dodjeljivanje 24-bitnih ICAO adresa vazduhoplovima opremljenim
transponderom Mod S bude usaglaseno sa zahtjevima iz Poglavlja 9 i njegovog dodatka, Aneksa 10 Cikaske
konvencije, sveska I1I, drugo izdanje, uklju¢ujuci sve izmjene i dopune do br. 90.;

8. U ¢lanu 8 st. 112 zamjenjuju se sljedecim:

,»1. DrZzave ¢lanice moraju obezbijediti da najkasnije do 7. decembra 2020. godine drzavni vazduhoplovi
ispunjavaju zahtjeve iz ¢lana 5 stav 5 tacka a.*

No ok

,»2. Drzave Clanice moraju obezbijediti da, najkasnije do 7. decembra 2020. godine drzavni vazduhoplovi
namijenjeni za prevoz, ispunjavaju zahtjeve iz ¢lana 5 stav 5 tacka c.*

9. U ¢lanu 8 dodaje se stav 8 koji glasi:
»8. Za drzavne vazduhoplove C¢iji transponderi privremeno nemaju moguénost da budu usaglaseni sa
uslovima iz st. 1 i 2, drzave ¢lanice imaju pravo da dozvole obavljanje letova tim vazduhoplovom u
vazdu$nom prostoru Jedinstvenog evropskog neba najvise 3 uzastopna dana”.

10. Clan 14 brige se;
11. Dodaje se ¢lan 14a koji glasi:
,, Clan 14a

Planovi leta
Operatori neopremljenih drzavnih vazduhoplova koji su u skladu sa ¢lanom 8 stav 3 i operatori vazduhoplova
koji nisu opremljeni prema ¢lanu 5 stav 5, a koji obavljaju letove u vazdu$nom prostoru Jedinstvenog
evropskog neba moraju uvrstiti pokazatelje SUR/EUADSBX ili SUR/EUEHSX ili SUR/EUELSX ili njihovu
kombinaciju u tacki 18 plana leta.”;
12. Aneks Il zamjenjuje se u skladu sa Aneksom Il ove Regulative.
13. Aneks IV zamjenjuje se u skladu sa Aneksom Il ove Regulative.
Clan 3
Ova Regulativa stupa na snagu dvadesetog dana od dana objavljivanja u Sluzbenom listu Evropske unije.
Ova Regulativa obavezujuca je u cjelini i neposredno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.
Sacinjeno u Briselu, 29. aprila 2020. godine.
Za Komisiju

Predsjednica
Ursula VON DER LEJEN



ANEKS |

Tacka 3 Aneksa Il Regulative Komisije (EU) br. 1206/2011 mijenja se kako slijedi:
(1) Podtacka (c) zamjenjuje se sljede¢im:
,»(¢) vazduhoplov koji ispunjava uslove za dodjelu koda posebne namjene u skladu s ¢lanom 4 stav 6
tacka ¢ napusti ili je na drugi na¢in preusmjeren izvan dijela vazdus$nog prostora iz tacke (1);*

(2) dodaje se tacka (d) koja glasi:
»(d) drzavni vazduhoplovi angazovani na nacionalno osjetljivim operacijama ili obuci koji
zahtijevaju bezbjednost i povjerljivost.”.



ANEKS 11

Aneks Il Sprovedbene Regulative Komisije (EU) br. 1207/2011 mijenja se kako slijedi:
(1) Dio A mijenja se kako slijedi:

(@)

(b)

(©)

Tacka 1 zamjenjuje se sljede¢im:

,»1. Minimalna moguénost za sekundarni nadzorni radarski transponder je Mod S Nivo 2 koji
ispunjava uslove performansi i funkcionalnosti iz Aneksa 10 Cikaske konvencije, sveska IV,
trece izdanje, ukljucujuci sve izmjene do br. 77.”;

Tacka 5 zamjenjuje se sljede¢im:

5. Podaci iz tacke 4 Salju se transponderom isklju¢ivo putem Mod S protokola samo ako
postupak sertifikacije vazduhoplova i opreme obuhvata prenos ovih podataka.”;

Tacka 6 brise se;

(2) Dio B mijenja se kako slijedi:

a)

b)

c)

Tacka 1 zamjenjuje se sljede¢im:

,»1. Minimalna moguénost za sekundarni nadzorni radarski transponder je Mod S Nivo 2 koji
ispunjava uslove performansi i funkcionalnosti iz Aneksa 10 Cikaske konvencije, sveska IV,
trece izdanje, ukljucujudi sve izmjene do br. 77,”;

Tacka 15 zamjenjuje se sljedecim:

,,15. Osim formata rezervisanih za vojne svrhe, podaci iz tacke 14 Salju se transponderom preko
extended squitter ADS-B protokola, samo ako postupak sertifikacije vazduhoplova i opreme
obuhvata prenos ovih podataka.”;

Tacka 16 brise se;

(3) Dio C mijenja se kako slijedi:

(&) U tacki 2 uvodna reéenica zamjenjuje se sljedecim:
»2. Sljede¢i podaci, ako su dostupni u digitalnoj magistrali, stavljaju se na raspolaganje
transponderu, a transponder ih na zahtjev zemaljskog nadzornog lanca Salje putem protokola Mod S
u skladu s formatima navedenim u dokumentu ICAO-a br. 9871 (2. izdanje):”;

(b) Tacka 4 zamjenjuje se sljedecim:
4. Podaci iz tacke 3 $alju se transponderom iskljuc¢ivo putem Mod S protokola samo ako postupak
sertifikacije vazduhoplova i opreme obuhvata prenos ovih podataka.”.



ANEKS 111

Aneks 1V Sprovedbene Regulative (EU) br. 1207/2011 zamjenjuje se sljede¢im:
ANEKS IV
Zahtjevi koji se odnose na sklapanje formalnih sporazuma iz ¢lana 5 stav 2
Formalni sporazumi izmedu pruzalaca usluga u vazdusnoj plovidbi za razmjenu nadzornih podataka ukljucuju,
kao minimum, sljedeéi sadrzaj:
(a) stranke u sporazumu;
(b) period vaZenja sporazuma;
(c) opseg nadzornih podataka;
(d) izvore nadzornih podataka;
(e) format razmjene nadzornih podataka;
(f) tacku isporuke usluge nadzornih podataka;
(9) dogovorene nivoe usluga u smislu:
— pokazatelja efikasnosti podataka nadzora kao §to je utvrdeno u ¢lanu 4 stav 3,
— postupaka u slucaju neispravnosti;
(h) postupke upravljanja promjenama;
(i) dogovore o izvjestavanju u odnosu na efikasnost i raspolozivost, ukljucujuéi nepredvidene prekide
rada;
(j) dogovore o upravljanju i koordinaciji;
(k) dogovore o zastiti i obavjeStavanju u vezi sa zemaljskim nadzornim lancem.”.
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